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Partecipare|

Paolo Sammicheli <xdatapl@ubuntu.com>
Andrea Colangelo <warpl0@ubuntu.com>

Salve a tutti e benvenuti!

Oggi vedremo come partecipare al ciclo di sviluppo di
Ubuntu.



Due parole su di me, mi chiamo Paolo Sammicheli,
sono un informatico di professione e, nel tempo
libero, partecipo allo sviluppo di Ubuntu.

In Ubuntu mi occupo di diverse cose. Con il gruppo
italiano mi occupo di Traduzioni, di Marketing e
Comunicazione ed inoltre coordino il gruppo
italiano di Quality Assurance, ovvero facciamo i test
del software in corso di sviluppo.

lo invece sono Andrea Colangelo, studio Ingegneria
Informatica e anche io nel tempo libero sono
coinvolto in Ubuntu.

Sono un Ubuntu Developer da oltre tre anni, e mi
occupo in particolare di Quality Assurance e di
pacchetti in Python. Sono attivo nella comunita
italiana nel Gruppo Promozione, in particolare nella
newsletter, nel Progetto CD e nel Progetto Relatori.



www.ubuntu-party-it/slide/partecipare2.pdf

Intanto una buona notizia. Non avete da prendere
appunti. Le slide che vi mostreremo, complete di
note con quello che diciamo sono gia online a
questo indirizzo.



Vediamo intanto che cosa € Ubuntu per chi non
avesse partecipato al talk di ieri.



Ubuntu € innanzitutto un'antica parola Africana dal
significato molto profondo.
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«lo sono cio che sono per merito di cio che siamo
tutti» e una traduzione di questa parola.

Richiama il genere umano allo spirito di comunita
anziché di individualismo.
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Ma Ubuntu € anche una distribuzione GNU/Linux.



Ubuntu & stata fondata da Mark Shuttleworth,
giovane imprenditore Sud Africano che nel 1999 ha
venduto la propria azienda, Thawte ad una grossa
azienda americana, Verisign, guadagnando 575
Milioni di Dollari Americani.

E cosa fa, secondo voi, un “ragazzo” di 26 anni con
in mano 575 Milioni di Dollari? Beh, Mark si &
pagato un viaggio nello spazio, e stato il secondo
turista nello spazio.

Qui lo vedere dentro la stazione spaziale
internazionale.



La comunita di Ubuntu € una comunita internazionale
formata da Volontari e professionisti che
collaborano per creare Ila distribuzione e da
un'azienda: Canonical (http://www.canonical.com).

Canonical € l'azienda fondata da Mark per
sponsorizzare lo sviluppo di Ubuntu.



Pk ubun

Esistono poi delle organizzazioni nazionali, chiamati
LoCo Team, ovvero Local Community. Sono uno
per ogni stato negli Stati Uniti e uno per ogni
nazione nel resto del mondo.

Quella che vedete e la foto di un meeting della
comunita Italiana.

Ulteriori informazioni:
http://www.ubuntu-it.org
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Due parole sulla comunita Italiana:

Ubuntu-it ha un sito raggiungibile all'indirizzo
www.ubuntu-it.org o anche www.ubuntu.it.



. j ubuntu-it

Che cosa offre Ubuntu-it?

Innanzitutto Supporto Tecnico agli utenti tramite molti
strumenti: Forum, Mailing List, wiki, Irc, ecc.

Ulteriori informazioni:

http://www.ubuntu-it.org/index.php?page=supporto-della-comunita



Supportoriecnico

Traduzioni

Inoltre ci occupiamo di tradurre in Italiano il Software,
oltre che molti documenti e articoli. Inolte
traduciamo anche una rivista dedicata ad Ubuntu:
Full Circle Magazine. La potete scaricare
liberamente dal sito.

Ulteriori informazioni:

http://wiki.ubuntu-it.org/GruppoTraduzione
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E produciamo documentazione tecnica e guide in
Italiano, sia traducendola dallinglese che
scrivendone di originali. Tutte le guide sono sul
wiki. Sapete cosa & un wiki vero? E il motore che
anima anche wikipedia. E un sito web che tutti
possono modificare.

Ulteriori informazioni:

http://wiki.ubuntu-it.org/GruppoDocumentazione
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Supportoriecnico

Traduzioni

E ci occupiamo della promozione e diffusione di
Ubuntu, come ad esempio andare a delle
conferenze e parlare di noi :)

Ulteriori informazioni:

http://wiki.ubuntu-it.org/GruppoPromozione



- 7 ubuntu-it

Traduzioni
Documentazione

5 Lbantu crece | some dau'ama namk shcam INcn srianis sch 4b. DBCUTE 0 SCT8 OO Che S0 Der merkD a0 it Lz detrbazone Lban
iars ot 41 St e

Promozione

+ Zoeeie aupporn agF ukazad il burs v Vain i, A, Wen, Forar £ TIC

sviluppore fest

Inoltre partecipiamo con la comunita internazionale
nello sviluppo della distribuzione stessa e nei test
per cercare di migliorare 1 programmi che
compongono Ubuntu.

Ulteriori informazioni:

http://wiki.ubuntu-it.org/GruppoSviluppo
http://wiki.ubuntu-it.org/GruppoTest
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La comunita e divisa in gruppi di lavoro, che sono
coordinati dal Consiglio della Comunita.

Ulteriori informazioni:

http://www.ubuntu-it.org/contribuire/Struttura_ Com.shtml



Vediamo adesso come partecipare alla comunita di
Ubuntu.

La prima cosa da fare € aprire i propri account e
preparare la pagina personale sul wiki.

In pratica € un modo per essere riconoscibili
all'interno della comunita. Considerate che Ia
comunita di Ubuntu € molto vasta, quindi e difficile
ricordarsi di tutti a memoria. La vostra pagina
personale parla di voi e vi presenta agli altri.



Codice di Condotta

Vi viene anche chiesto, come prima cosa, di firmare il
Codice di Condotta di Ubuntu con una chiave
crittografica.



CODICE DI CONDOTTA

Siate premurosi. Il vostro lavoro sara usato da altre persone, e voi a vostra volta dipenderete dal lavoro degli altri. Ogni decisione presa
coinvolgera utenti e colleghi, e ci aspettiamo che prendiate in considerazione le conseguenze di ogni decisione. Ad esempio, quando siamo
in uno stato di "freeze", non fate drammatici upload di nuove versioni di software per sistemi critici, in quanto altre persone sono in fase di
test dei sistemi "congelati" e non sono in grado di assorbire grandi variazioni.

Siate rispettosi. La comunita Ubuntu ed i suoi membri si rivolgono l'un l'altro con grande rispetto. Ciascuno puo realizzare un valido
contributo ad Ubuntu. Non possiamo sempre essere d'accordo, ma il disaccordo non & una scusa per un comportamento e per modi
scorretti. Potremmo tutti vivere qualche frustrazione talvolta, ma non potremmo mai permettere che tale frustrazione si trasformi in un
attacco personale. E' importante ricordare che una comunita dove le persone si sentono a disagio non € una comunita produttiva. Ci
aspettiamo che i membri della comunita Ubuntu siano rispettosi sia quando hanno a che fare con altri collaboratori, sia con persone al di
fuori del progetto Ubuntu, sia con gli utenti.

Siate collaborativi. Ubuntu e Free Software collaborano e lavorano insieme. La collaborazione riduce la ridondanza del lavoro compiuto del
mondo Free Software e migliora la qualita del software prodotto. Dovreste tendere a collaborare con altri maintainers Ubuntu, cosi come
con la comunitd a monte che é interessata al vostro lavoro. Il vostro lavoro dovra essere eseguito con trasparenza e le patch per Ubuntu
devono essere consegnate alla comunita quando si rendono disponibili, non al rilascio dell'edizione. Se volete lavorare a nuovo codice per
progetti esistenti, almeno mantenete informati delle vostre idee e progressi i responsabili di quei progetti. Potrebbe non essere possibile
ottenere il consenso circa la corretta implementazione di un'idea, cosi non sentitevi obbligati ad ottenere un accordo prima di iniziare, ma
almeno mantenete informato del vostro lavoro il mondo esterno, e pubblicatelo in modo tale da consentire altri di svolgere prove,
discussioni e contribuire ai vostri sforzi.

Quando non siete d'accordo, consultate gli altri. Disaccordi, sia politici che tecnici, avvengono ogni giorno e la comunitd Ubuntu non ne &
esente. L'obiettivo importante non é evitare i disaccordi o le diverse vedute, ma di risolverli costruttivamente. Dovreste sempre tornare alla
comunitd ed ai suoi processi per cercare consigli e risolvere disaccordi. Ci sono sia il Technical Board che il Community Council che vi
aiuteranno a decidere il giusto corso di Ubuntu. Ci sono inoltre diversi Project Teams e Team Leaders, che vi aiuteranno a capire quale
direzione potrebbe essere la pil accettabile. Se alla fine volete comunque prendere una strada diversa, vi invitiamo a fornire una diversa
distribuzione o un set di pacchetti alternativo usando la struttura dell'Ubuntu Package Management, affinche la comunita possa comunque
provare i vostri cambiamenti e le vostre idee, e contribuire alla discussione.

Quando non siete sicuri, chiedete. Nessuno sa tutto, e nessuno si aspetta che 'altro sia perfetto nella comunita Ubuntu. Rivolgere domande
evita molti problemi lungo il percorso, e quindi le domande sono incoraggiate. Coloro che devono rispondere, dovranno essere reattivi e di
grande aiuto. Comunque, nel porre una domanda, occorre avere cura nel rivolgersi al forum appropriato. Domande fuori-tema, come ad
esempio una richiesta di supporto in una mailing list di sviluppo distoglie da una discussione produttiva.

Lasciate con considerazione. Gli sviluppatori di ogni progetto vanno e vengono, e per Ubuntu non é diverso. Quando lasciate un progetto,
del tutto o in parte, fatelo cercando di minimizzare le ripercussioni sul progetto stesso. Cio significa che dovreste avvisare prima di lasciare e
intraprendere le opportune azioni per assicurare che gli altri possano riprendere dal punto da voi lasciato.

Questo € il codice di condotta di Ubuntu, come
vedete € un po' lunghetto.



CODICE DI CONDOTTA

Il vostro lavoro sara usato da altre persone, e voi a vostra volta dipenderete dal lavoro degli altri. Ogni decisione presa
coinvolgera utenti e colleghi, e ci aspettiamo che prendiate in considerazione le conseguenze di ogni decisione. Ad esempio, quando siamo
in uno stato di "freeze", non fate drammatici upload di nuove versioni di software per sistemi critici, in quanto altre persone sono in fase di
test dei sistemi "congelati" e non sono in grado di assorbire grandi variazioni.

La comunita Ubuntu ed i suoi membri si rivolgono l'un l'altro con grande rispetto. Ciascuno puo realizzare un valido
contributo ad Ubuntu. Non possiamo sempre essere d'accordo, ma il disaccordo non & una scusa per un comportamento e per modi
scorretti. Potremmo tutti vivere qualche frustrazione talvolta, ma non potremmo mai permettere che tale frustrazione si trasformi in un
attacco personale. E' importante ricordare che una comunita dove le persone si sentono a disagio non € una comunita produttiva. Ci
aspettiamo che i membri della comunita Ubuntu siano rispettosi sia quando hanno a che fare con altri collaboratori, sia con persone al di
fuori del progetto Ubuntu, sia con gli utenti.

Ubuntu e Free Software collaborano e lavorano insieme. La collaborazione riduce la ridondanza del lavoro compiuto del
mondo Free Software e migliora la qualita del software prodotto. Dovreste tendere a collaborare con altri maintainers Ubuntu, cosi come
con la comunitd a monte che é interessata al vostro lavoro. Il vostro lavoro dovra essere eseguito con trasparenza e le patch per Ubuntu
devono essere consegnate alla comunita quando si rendono disponibili, non al rilascio dell'edizione. Se volete lavorare a nuovo codice per

progetti esistenti, almeno mantenete informati delle vostre idee e progressi i responsabili di quei progetti. Potrebbe non essere possibile
ottenere il consenso circa la corretta implementazione di un'idea, cosi non sentitevi obbligati ad ottenere un accordo prima di iniziare, ma
almeno mantenete informato del vostro lavoro il mondo esterno, e pubblicatelo in modo tale da consentire altri di svolgere prove,
discussioni e contribuire ai vostri sforzi.

Quando non siete d'accordo, Disaccordi, sia politici che tecnici, avvengono ogni giorno e la comunita Ubuntu non ne &
esente. L'obiettivo importante non é evitare i disaccordi o le diverse vedute, ma di risolverli costruttivamente. Dovreste sempre tornare alla
comunitd ed ai suoi processi per cercare consigli e risolvere disaccordi. Ci sono sia il Technical Board che il Community Council che vi
aiuteranno a decidere il giusto corso di Ubuntu. Ci sono inoltre diversi Project Teams e Team Leaders, che vi aiuteranno a capire quale
direzione potrebbe essere la pil accettabile. Se alla fine volete comunque prendere una strada diversa, vi invitiamo a fornire una diversa
distribuzione o un set di pacchetti alternativo usando la struttura dell'Ubuntu Package Management, affinche la comunita possa comunque
provare i vostri cambiamenti e le vostre idee, e contribuire alla discussione.

Quando non siete sicuri, Nessuno sa tutto, e nessuno si aspetta che l'altro sia perfetto nella comunita Ubuntu. Rivolgere domande
evita molti problemi lungo il percorso, e quindi le domande sono incoraggiate. Coloro che devono rispondere, dovranno essere reattivi e di
grande aiuto. Comunque, nel porre una domanda, occorre avere cura nel rivolgersi al forum appropriato. Domande fuori-tema, come ad
esempio una richiesta di supporto in una mailing list di sviluppo distoglie da una discussione produttiva.

Gli sviluppatori di ogni progetto vanno e vengono, e per Ubuntu non é diverso. Quando lasciate un progetto,
del tutto o in parte, fatelo cercando di minimizzare le ripercussioni sul progetto stesso. Cio significa che dovreste avvisare prima di lasciare e
intraprendere le opportune azioni per assicurare che gli altri possano riprendere dal punto da voi lasciato.

Non vi fate spaventare dalla lunghezza, il codice di
condotta e abbastanza semplice e puo essere
sintetizzato con alcune parole chiave.



CODICE DI CONDOTTA

Questi sono gli inviti che il codice di condotta fa a chi
e membro della comunita Ubuntu. Come vedete
sono principi semplici e condivisibili ma
contraddistinguono lo stile con cui la comunita
Ubuntu si pone alle cose.

Una comunita serena ed in armonia € anche una
comunita produttiva.

Il codice di condotta vuole mantenere un bel clima di
rispetto all'interno della comunita.
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Bug Triage|{

Paolo Sammicheli <xdatapl@ubuntu.com>
Andrea Colangelo <warpl0@ubuntu.com>

leri abbiamo visto come segnalare un BUG. Vediamo
adesso il processo che porta un bug dalla sua
segnalazione fino alla sua approvazione per essere
sottoposto ai gruppi di sviluppo.

Cosa significa, quindi, TRIAGE?



Piu o meno tutti abbiamo avuto la sfortuna di andare
In ospedale, per noi stessi o per accompagnare
qualcuno. Se non si trattava di una Vvisita
programmata siamo dovuti passare dal Pronto
Soccorso.



Al Pronto Soccorso viene svolta una procedura
chiamata TRIAGE. In pratica si tratta di identificare
| pazienti in arrivo, decidere dove devono andare e
fornirgli una priorita in base all'urgenza del loro
trattamento.



La stessa cosa la facciamo con gli odiati BUG.

Il Triage dei Bug viene condotto per buona parte dai
volontari della comunita Internazionale. Anche voi
potete partecipare al triage dei bug sveltendo cosi’
la loro correzione e migliorando Ubuntu.



Perché & necessario eseguire un Triage di un Bug?

Come avviene per le prestazioni sanitarie non é
possibile aggredire e risolvere tutti i problemi
guando si presentano. Si forma in maniera naturale
una sorta di fila di attesa.



Il triage permette di catalogare i pazienti in attesa in
modo che i casi piu urgenti vengano serviti prima.

Vediamo i passi che si deve svolgere per fare il triage
dei Bug in Ubuntu.
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Innanzitutto, per fare il Triage vorremmo vedere
I'elenco dei bug che vengono segnalati.

Essi si trovano su Launchpad



RSS
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e le informazioni circa le nuove segnalazioni vengono
propagate anche in altri canali, come i feed rss, |l
canale IRC e una mailing list apposita.



Iniziando a trattare un Bug, per prima cosa e utile
determinare se la segnalazione e riferita ad un bug
gia segnalato precedentemente.



RSS
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DUPLICATI RICERCA DI SEGNALAZIONI DOPPIE

Questo per evitare di fare un lavoro doppio.
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Dopodiché dobbiamo aiutare l'utente, tramite una
sorta di dialogo che avviene nei commenti del bug,
a completare la segnalazione, in modo che tutte le
informazioni necessarie siano state scritte nella
segnalazione di Bug.
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Ad esempio & importante avere informazioni sulle

versioni, sulle configurazioni e sui passi da
compiere per riprodurlo.
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Quindi, coloro che effettuano il Triage di un Bug
proveranno a riprodurlo.
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Documentando i loro risultati. Sono utili anche
risultati di insuccesso nella riproduzione in quanto
possono indicare informazioni ulteriori.

Ad esempio, se il bug e dipendente da un particolare
componente hardware.
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CONFERMA

Se tutte le informazioni sono state inserite sul bug
possiamo quindi confermarlo.



e

RSS
IRC
ML

DUPLICATI RICERCA DI SEGNALAZIONI DOPPIE
VERSIONI
CONFIGURAZIONI
COMELETAMENTO AZIONI PER RIPRODURLO

RISULTATI ATTESI/OTTENUTI
F -

. DOCUMENTARE SUCCESSI O
RIPRODUCIBILITA INSUCCESSI DI TENTATIVI DI
RIPRODUZIONE

SEGNALAZIONE o LINK UPSTREAM
CONFERMA RICERCA PATCH
VERIFICA SE AFFLIGGE ALTRE DISTRO

Con la conferma del bug si inizia a collegarlo con il
resto del mondo. Ad esempio e importante, sui bug
confermati, verificare se non sono gia stati
segnalati upstream e nel caso fossero di pertinenza
e utile aprire la segnalazione anche la.

Launchpad permette di inserire link ad altri gestori di
Bug dei progetti da cui Ubuntu deriva (Debian,
Mozilla, GNOME, KDE, ecc).

Inoltre, specie per i Bug di sicurezza, € importante
fare ricerche su altre distribuzioni, anche se non
facenti parti della catena di produzione di Ubuntu,
in modo da avere una collaborazione piu efficace.



Quando si inizia ad imparare a fare il Triage una delle
prime difficolta € che non si sa cosa rispondere a
chi ha aperto il Bug.

Come ricordate il Codice di Condotta ci chiede di
essere gentili, e la forma e importante nel
comunicare con gli utenti che ci segnalano bug.



https://wiki.ubuntu.com/Bugs/Responses

Mi=sing Apport Information

Ma per fortuna abbiamo una risorsa molto utile, le
risposte tipo catalogate per categoria:

https://wiki.ubuntu.com/Bugs/Responses

AY

E una pagina molto lunga e viene aggiornata anche
abbastanza spesso.

Non esitate a consultarla ogni volta che dovete fare il
Triage di un BUG.



https://wiki.ubuntu.com/BUgs/FindRightPackage

Altro problema e individuare il pacchetto giusto a cui
associare il BUG. Anche qui c'é€ una risorsa molto
importante:

https://wiki.ubuntu.com/Bugs/FindRightPackage

Come la pagina precedente € molto lunga, non si
presta ad essere imparata a memoria. Va seguita
ogni volta alla ricerca delle informazioni corrette.
Inoltre varia frequentemente, in funzione dei
cambiamenti che si presentano nella distribuzione
stessa. Chi e interessato al Triage trovera utile
sottoscrivere quella pagina in modo da ricevere
mail sulle modifiche che vengono apportate.
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E, come vi dicevo, i Bug in Launchpad possono
essere collegati a Bug in altri sistemi di tracciatura
iIn modo da avere un collegamento, ed una
sincronizzazione, con Upstream e Ile altre
distribuzioni.

Qui vedete un esempio di un bug del Kernel collegato
con Debian e con il gruppo di lavoro del Kernel
stesso.



Comunque sia, capitera di trovarvi nel dubbio di cosa
fare. Fare il Triage dei BUG € un tema molto vasto
e non si puo sapere tutto di tutto.

Pero il Codice di Condotta ci dice che “Quando non
siete sicuri, chiedete”.

Non c'e niente di male a chiedere aiuto o un parere
agli altri.



Bugsquad MailingList
& v-%*—(

Per coloro che svolgono il Triage c'e la mailing list
della Bugsquad:

https://lists.ubuntu.com/mailman/listinfo/ubuntu-bugsquad



#ubuntu-bugs IRC
W

E, per risposte rapide, un canale IRC sulla rete
freenode.net:

#ubuntu-bugs



ubuntu®

Packaging/{

Paolo Sammicheli <xdatapl@ubuntu.com>
Andrea Colangelo <warpl0@ubuntu.com>

Vediamo adesso come funziona il packaging dei
programmi in Ubuntu e come possiamo correggere un
bug applicando una patch al pacchetto individuato
durante il processo di Triage.



Perche il
packaging?

A differenza di altri sistemi operativi, in Ubuntu &
possibile installare software in maniera semplice
prelevandolo da un archivio centrale gestito dagli
Ubuntu Developer.

Questo consente una grande quantita di vantaggi:

- facilita di installazione

- upgrade facile

- riduzione del rischio di infettare il sistema con
virus, malware e altro

- gestione automatica delle dipendenze

- rimozione semplice senza lasciare tracce in
giro.



Cosac'ein
un pacchetto?

Un pacchetto binario, con estensione .deb, contiene |
binari compilati e gli altri file del programma in una
gerarchia di directory analoga a quella del sistema
su cui il programma sara installato. Dpkg non fa
altro che estrarre i file da li e copiarli nel sistema
nella posizione giusta.

Inoltre, ogni pacchetto contiene una serie di
informazioni, note come meta-dati, necessarie per
gestire le dipendenze, le versioni, gli upgrade, etc.



Il source package,
questo sconosciuto

Il lavoro del maintainer di pacchetti si concentra in
realta nel 99% dei casi sul source package, che ¢ |l
pacchetto contenente il software del programma e
le modifiche che il packager ha apportato per
consentire la pacchettizzazione stessa.

Pertanto, € indispensabile capire com'e fatto un
source package per poterci lavorare.



{diff,debian}.gz

\
.orig.tar.gz .dsc

Un pacchetto sorgente € in realta composto da 3 file
distinti:

- un file .orig.tar.gz, che € la tarball del software
originale (tipicamente senza alcuna modifica)

- un file .dsc che contiene metadati necessari alla
corretta gestione del source package, inclusi i
checksum sha1 e sha256 di tutti e tre i file e la
firma GPG dell'ultima persona che ha lavorato sul
pacchetto

- un file .diff.gz (o .debian.gz nel formato piu recente
dei source package, il 3.0) che e una patch
applicata al file .orig.tar.gz contenente tutte le
modifiche necessarie per il packaging. Tipicamente
queste modifiche sono tutte raccolte in una serie di
file inseriti all'interno di una cartella di nome debian/
che e inserita nel source tree del codice sorgente.



| ATTENZIONE

All'interno del file diff ci sono quindi i file necessari al
packaging dell'applicazione, inseriti all'interno della
cartella debian/. Il numero di questi file dipende
dalla complessita del packaging stesso.

Tuttavia, 4 di questi file sono obbligatori e devono
essere sempre presenti. Vediamoli rapidamente.



( @ - o control {ftmpjunity-3.8.8/debian) - gedit

| ligopen ~ ﬁs.:wc =) t| Q, O‘:

[ control 8 | [] changelog ® |[ '] compat % | [ copyright 3 | [5 rules %

1 Source: unily

? Section: gnome

3 Priority: optioral

4 Maintainer: Ubuntu Core Developers =ubuntu-devel-discuss@lists.ubuntu.com=

5 Build-Depends: cmake, debhelper (== 7.8.3€~), dh-translations [== 24, pkg-config, cuilt, valsc (»>= @.7.8), Intltool (==
0.35.8), libges-dev (== 8.5.€), libunigu=-dev, libbaml-dev [== 8.2.76), gse_Lings-desklop-schenas-d=v, libgcunlz—de}.r,
libglib2.8-dev (»= 2.22.2-8ubuntulwncksync3), libdbusmenu-glib-dev (»= @.3.91), libgnome-desktop-dev, libgtk2.6-dev (==
2.18.€!, libpangol.® dcv, Likgnemcui dev, likdec dov (»= €.5.4), libindicotor dev (»>= 8.3.19), Libunity misc dev (»>= 0.2.1),
libutcuch-grail-dev (== 1.9.20), Llibxcb-icccml-dev, libnux-9.9-dev (>= ©.9.42), comgiz-dev (> Ll:0.9.2.1
+glibmainloop4-cubuntus), likbcompizconfige-dev (»= ©.9.2.19it101125), xsitproc, libkoostl.42-dev, libbocst-serializationl.dz-
d=v, Tibslarlup-nolifical iong-dev, Tibalkl.@-dev, libnlooch-geis-dev (3= 2.6.18)

6 Standards-Versicn: 3.9.1

7 Homepage: https://launchpad.net/unity

8 Vcs-Bzr: https://ccde.launchpad.net/~ubuntu-desktop/unity/ubuntu

9

18 Package: unity

11 Architecturs: any

12 Depends: §(shlibs:Cepends), $imisc:Depends|, unity common (= §|source:Version)), compiz corc, compiz corc abiversion
${coreabiversion}, compiz-plugins-main, libglib2.@-bin, python, nux-tocls, unity-asset-pool (== ©.8.18)

12 Provides: indiczlor-rendsrer, wnelbook-launcher

14 Conflicts: nethook-launcher (== 1:7.1.1&-Eubuntuz)

15 Replaces: netbock-launcher (<< 1:2.1.18-Bubuntu2)

16 Rccommends: unity place applications, unity place fil
datetime, indicator-messages, indicator-me, indicato

17 Breaks: compiz-core (<< 1:0.9.2 l+glibmainlovp3), ban

18 D=scription: Tnterface desigred for efficiency of spa

19 Unity is a desktop experience that sings. Designed b

20 community, unity is all about the combinaticn of fam

21 bring tcgether visual d=sign, znalysis of user experience tasting, modern

22 graphlcs L=chnologles and a deep und=rslending ol Lhe (ree sollware lendscape

23 to produce what we hope will he the lightest, most elegant and most deligh=ful

24 way to usc your PC.

25

26 Package: unity-common

27 Archileclures: all

28 Depends: ${misc:Depends}, python, Replaces: unity (<< 3.2.2-Bubuntul] Conflicts: wnity (=< 3.2.2-Bubuntul)

29 Description: Common files for the Unity interface.

39 Unity is a desktop experience that sings. Designed by Canonical and the Ayatana

31 community, uUnity is all about the combinzticn of familiarity and the future. we

lil file “control” & probabilmente il piu importante dei 5.
Contiene tutte le metainformazioni necessarie al
build del pacchetto e alla sua catalogazione in
archivio, oltre alla descrizione che sara mostrata
all'utente in synpatic o nell'lUbuntu Software Center.

Contiene una stanza per il source package, e una
stanza per ogni binary package che viene generato
durante il build.

Campi tipici includono il nome del pacchetto, I'elenco
delle dipendenze di build, il nome del Maintainer, la
homepage del software upstream, etc.



{ @ - o changelog {/tmpfunity-3.8.8/debian) - gedit
|_:'} Lﬁopen - @Sava @
[ control & |[] changelog % | || compat % | [ copyright ¥

1unity (3.8.8-GubunTu2] ratty; urgency=1ow

* Charry pick a lazy sctivation case nct starting the places cn demand
[LP: #761225)

E;
4
L]
€ -- Didier Roche <didrocks@ubuntu.com= Fri, 15 Apr 2611 12:15:40 +020€
7
Bunity (3.8.8-Bubuntul] ratty; urgency=Low

[+]

18 * New upstream release.

11 Empty dcsktop after login (LP: #6B766€]

12 - compiz crashed with S1GSEGY 1n nux::Area::lnitistefesizelsyout|)

13 (LP: #757789)

14 - compiz crashed an initial load of Java Citrix Client/Tnkscaps in

15 PriveteWindow: :precessMap() (LP: #758207)

16 - Sometimes dragging down from The panel just stops working (LP: #758155)
17 - Ensure unity prioritises iccn loading from Unity-icon-theme

18 (LP: #750471)

19 - text truncated in Dash. Cmpty search from Applications or Files lense
26 returns "Your scarch did not” due to cut off lak

21 - should 1ist PlacesGroup.cpp 1n POIFLLES.in (L

22 - Launcher inlellhide sluck afler edye revs=al (]

23 - unity-preferences do=sn't load translations

24 dynamic quicklists arc not working (LP: #722€

25 - wWith second moniter, first monitor does not g

26 applicationsglebal menu when displaying deskt

27 - Launcher - The Workspace, File lens, App lens

28 need to be rendered correctly (LP: #745555)

29 the launcher background gets dimmed after icens dnd [LP: #747304)

E - Mumpzd ‘Enter’ does noT work on unity launcher when navigsting through
31 keybuard [LP: #T76E003)

32 - Launcher shouldn't hover when being in the dash (LP: #768770)

33 Launcher displays key shertcuts while holding Super whilc the dash is
31 open but The shortcuts are unfunctional (LP: #/60728)

35 - Rumning/aclive indicalors polnl Lo spzce belween lsuncher Leons for

36 folded icons (I1P: £7A3067)

37 - user-trash.svg and user-trash-full.svg not lens grayscele versions

38 [LP: #711884)

39 - code-cleanup: unregistered zny estzblished ubus-interasts (LP: #757588)

|l file “changelog” contiene l'elenco delle modifiche
che sono apportate al packaging nel corso del
tempo. Il numero di versione del pacchetto
registrato in questo file.



& - 0 compat (ftmp/unity-3.8.8/debian) - gedit

ﬁ' Lﬁt)pen - ﬁSave E!b E O\ C}e
[ cortrol ® || changelog ® |[ ] compal ¥ | [ | copyright % | = rules %
y

|l file “compat” contiene solo un numero, che
rappresenta il livello di compatibilita con debhelper,
una suite di tool utilizzati per il build del pacchetto.
In effetti, questo file non & strettamente
obbligatorio, ma € necessario se ci si avvale delle
potenzialita offerte da debhelper. La grande
maggioranza dei pacchetti che compongono
I'archivio utilizza effettivamente debhelper



@ - o0 copyright {(ftmpfunity-3.8.8fdebian) - gedit

|_:} Lﬁt)pcn - ﬁs:wc h— Indc t| O\_ 0“
|| cortrol B | [’ chargelog ® || compat ¥ ||_"| copyright | |2 rules %
1|This packags was debianiced by Didier Roche edidrochs@ubunlu.coms on
7 Tue, €9 hov 2816 13:19:35 +8208.

3
4 Upstream futhors:

6 Mell Jagdish Pzlel <neil.palel@canonical.com=

7 Gordon &llott =gord.allott@canonical.com=

8 Mirce "MacSlow" Muller emirco.mucller@canonical.coms
9 Jay Taoko =jay.taokoigcancnical.com=

(7] Jason smith «jason.smith@canonical.coms

17 Sam Spilshury <smspillasggmeil . com>

12

13 Copyright:

14

15 Copyright (C] 2009-2819 Cancnical Ltd

16

17 License:

18

19 * (if not otherwise specified):

28

21 This program is fres software: you can redistrib
22 it und=r the terms of the CHU General Public Lig
23 published by the Froe Scttwarc Foundaticn.

24

25 This progrem is dislribuled in _he hope Lhal il

26 but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the impli
i/ MCRCHANTADILITY or FITNLSS FOR A PARTICULAR PURI

28 CNU General Public License for more detsils.

29

2@ on Deblan/Ubunlu syslems, _he full Lexl of Lhe GPL v3 can be found in
37 " fusr/sharescommon-1icenses/GPl -3"

Er

33 unity/*:

34

35 This library is frez soflwere; you cen redis_ribule il and/or

36 modify it under the terms cf the GNU Lesser General Public

a7 Licensz Versicn 3.8 as published by the Froe Softwarc Foundaticn.
EL]

39 This library is distributed in the hcpe that it will be ussful,

|l file “copyright” € un file particolarmente delicato che
deve essere compilato con grande cura. Contiene
tutte le informazioni legate al copyright e alla
licenza del software originale.

Un “copyright” compilato in maniera errata puo
impedire al pacchetto di entrare in archivio (o
causarne la eliminazione) per motivi legali.



@ - 0 rules (jtmpfunity-3.8.8/debian) - gedit

[ah mopen -~ Flsave (& Undo E Q Q
Seontrol % | [ changelog 8 | [ compat 3 | [ copyright 3 | [ rules 8|

1! /usr/bin/make -f

2# * maketile *

3

£ # Uncomnmenl Lhis Lo Lurn on verbose mode.
5 #export DH VCRBOSC=1
6

7 DEB VERSION := $(shell dpkg-parsechangelog | egrep '~version:* | cut -T2 -d ' ')

&

9 CFLAGS=5[shell echo 35CTLAGS | sed -e 's/\-Wall//')

1@

11 CORE AEIVERSICN := %(sh=ll sed -rn 's/™#oefine[[:spaca:]|+C0ORE ABIVERSICN[[:space:]l+//p' susrfincludescomplz/core/core.h )

1z

13 override_dh_auto_configure:

14 dn_auto_configurc DCOMPIZ_BUILD WITH RPATH=FALSE CCOMPIZ PACKAGING ENABLEC=TRUE
DCOMPIZ PLUGIN INSTALL TYPE=package

15

16 override dh_irszall:

17 tind deblan/tmp/usr/Llib namc “*.*a ecxcc rm [) ;

18 dn install --fail-missing

15

20 override_dh_gencontrel:

21 dn_gencontrol Yeorcabiversion=5(CORE ABIV|

22 # override netbook-launcher on 1386 to get an

23 rm -1 debiangnelbook-1aumcher /DERTAN conl rol

24 dh_gencontrol -pnetbook-launcher -- -Vecoreabi

25

26 override dh auto test:

27 echo "nol warking right now”

20

20 %:

36 dh s@ --with translations --with cuilt

Infine, il file “rules” & un banale Makefile che contiene
le istruzioni per il build del pacchetto. Puo essere
estremamente breve o molto lungo in base alla
complessita del pacchetto stesso.



A questo possiamo metterci al lavoro e risolvere il
nostro primo bug!



Non tutti i bug sono creati uguali. Scegliere il bug
giusto e una decisione che combina gusti
personali, conoscenze tecniche, difficolta e altro
ancora.



gwnlu * Log Ut
Ubuntu R

Overview  Code m Clueprinzs  Translations  Answers

System freezes using Unity on IBM Thinkpad Z60m = This report i pubic
Ubuntu s “anity™ pazkag= » Bugs» Bug #743861
RepurLed by &b Gistian Mar il un 2011-03-27 & Mark as duplicate

I Convert to a auesrinn
Ihis bug affects 4 people. Does this bug affect you (@ Link 3 related branch
Affects Skatus Importance Assigned to Milestone
7 Bty @® Incoma.te & Critical Unassigned (&
= (@ linux (Ubunta) Mew & Unde 1@ Unassigned (£ @ Tzrget to milestone & Subscribe someone else
< @ unity (Ubuntu) Incomaele & CriLival Unassiuned £ ‘&) Taruel Lo milestune Subscribers
B AboalTecls project @ @ Also affecls dsbiibation € Nominale For s2ies & Cristian Mammeli

. & samanzha April Davis
Bug Description

Binary package hint: unity Alfao notlfl\’.‘c
& Mdriano Pzrgione
Deszristicn: Ubuntu Matty {develcpmert brarch) & acha
Zalaz=a: 11.04 & Alcjandro J. Aharez 5
& ain andrei
JaLey: & Andy Horng
Inskalledr 3.6.2-Oubuntu3 8 AshaniHollzre
Candidate: J.&.¥-Uubuntusd 8 Bilal akhlar
V=rsicn table: £ Bshwendu Kundu
*%% 3_§ 8-Oubuntu3 0 8 Brunocarzia
300 nttp chive.uburtu.com/suburtu/ nattysmain 1386 Packages a CRC
100 /wvar/lib/dpka/statuc 8 Carles
Attar a random time (JU minutes - 1 kour) the system hard Ireezes: a Cl]ﬂlliE_s]lULhe' e
L & wouse, can’l swiloh Lo Lly, ver’l send maglc sysiy, van'. ploy e (apozt:::ﬁ
abar m natwork
1y happens when using urity, witkh & "ubuntu class.c™ sess.on wWLth gg::’;;tian HILCEI—

z ovorything runs finc for mary koure B Conad 1 Sebdl 1
Proinl amType: R & Constant ros Koniaris
Disleofelemse: Ubunlu 11.04 2 vavid talle

aga: unity 3.6.8-Oubuntul & psaning
rsionSignature: Ubuntu 2.¢.3 £-ceneric 2.6.38 & Debizn PTS

Per questa dimostrazione scegliamo un bug
particolarmente grave che coinvolge Unity,
I'interfaccia grafica di Ubuntu



warpilo@starfleet: ~/unity
warpl10fsLarfleet: ~funily 94x31

warplogstarfleat:~$ mkdir unity
warplO@starflest:~$ cd unity
warplo@starfleet:~/unity$ apt-get source unityfl

Prendiamo il terminale, creiamo una cartella in cui
lavorare e scarichiamo il source package di unity
con apt-get



x warpio@starfieet: ~/unity
= warp 10@@sLarflesl: ~funily 94x31
warplo@starfleet:~$ mkdir unity
warplO@starfleet:~$ cd unity
warplO@starfleet:~/unity$ apt-get source unity
Reading package lists... Done
Building dependency tree
Reading state information... Done k
NOTICE: 'unity' packaging is maintained in the 'Bzr' version control system at:
https://code.launchpad.net/~ubuntu-desktop/unity/ubuntu
Please use:
bzr get https://code.launchpad.net/~ubuntu-desktop/unity/ubuntu
to retrieve the latest (possibly unreleased) updates to the package.
Need to get 550 kB of source archives.

Get:1 http://archive.ubuntu.com/ubuntu/ natty/main unity -oubuntu2 (dsc) [1,883 B]

3.8.8
Get:2 http://archive.ubuntu.com/ubuntu/ natty/main unity 3.8.8-Qubuntu2 (tar) [517 kB]
Get:3 http://archive.ubuntu.com/ubuntu/ natty/main unity 3.8.8
Fetched 558 kB in 2s (210 kB/s)

-Oubuntu2 (diff) [30.8 kB]

: Signature made Fri 15 Apr 2011 12:18:46 PM CEST using DSA key ID E4AC2BBE
Can't check signat public key not found
dpkg-source: warning: failed to verify signature on ./unity 3.8.8-@ubuntuz.dsc
dpkg-source: info: extracting unity in unity-3.8.8
ce: info: unpacking unity 3.8.8.orig.tar.gz
: info: applying unity 3.8.8-Oubuntu2.diff.gz
dpko-source: info: upstream files that have been modified:
unity-3.8.8/src/PlacesView. cpp

warploe@starfleet:~/unitys |

Dopo breve tempo, apt-get scarichera i sorgenti e
preparera un source tree su cui lavorare. Vediamo
in dettaglio che cos'ha fatto.



warpio@starfieet: ~/unity
= warp 10@@sLarflesl: ~funily 94x31
warplo@starfleet:~$ mkdir unity
warplO@starfleet:~$ cd unity
warplO@starfleet:~/unity$ apt-get source unity
Reading package lists... Done
Building dependency tree
Reading state information... Done k
NOTICE: 'unity' packaging is maintained in the 'Bzr' version control system at:
https://code.launchpad.net/~ubuntu-desktop/unity/ubuntu
Please use:
bzr get https://code.launchpad.net/~ubuntu-desktop/unity/ubuntu
to retrieve the latest (possibly unreleased) updates to the package.
Need to get 550 kB of source archives.
Get:1 http://archive.ubuntu.com/ubuntu/ natty/main unity 3.8.8-0ubuntu2 (dsc) [1,883 B]
Get:2 http://archive.ubuntu.com/ubuntu/ natty/main unity 3.8.8-Qubuntu2 (tar) [517 kB]
Get:3 http://archive.ubuntu.com/ubuntu/ natty/main unity 3.8.8-Oubuntu2 (diff) [30.8 kB]
Fetched 558 kB in 2s (210 kB/s)
: Signature made Fri 15 Apr 2011 12:18:46 PM CEST using DSA key ID E4AC2BBE
v: Can't check signature: public key not found
(g-source: warning: failed to verify signature on ./unity 3.8.8-6ubuntu2.dsc
«g-source: info: extracting unity in unity-3.8.8
source: info: unpacking unity 3.8.8.orig.tar.gz
ource: info: applying unity 3.8.8-Oubuntu2.diff.gz
re: info: upstream files that have been modified:
unity-3.8.8/src/PlacesView. cpp
warploe@starfleet:~/unitys |

Prima di tutto, apt-get ci avvisa che il packaging di
unity e gestito anche tramite bzr, un sistema di
controllo delle versione che sara sempre piu usato
in Ubuntu perché consente una gestione migliore
del codice.



x warpio@starfieet: ~/unity
= warp 10@@sLarflesl: ~funily 94x31
warplo@starfleet:~$ mkdir unity
warplO@starfleet:~$ cd unity
warplO@starfleet:~/unity$ apt-get source unity
Reading package lists... Done
Building dependency tree
Reading state information... Done k
NOTICE: 'unity' packaging is maintained in the 'Bzr' version control system at:
https://code.launchpad.net/~ubuntu-desktop/unity/ubuntu
Please use:
bzr get https://code.launchpad.net/~ubuntu-desktop/unity/ubuntu
to retrieve the latest (possibly unreleased) updates to the package.
Need to get 550 kB of source archives.

Get:1 http://archive.ubuntu.com/ubuntu/ natty/main unity -oubuntu2 (dsc) [1,883 B]

3.8.8
Get:2 http://archive.ubuntu.com/ubuntu/ natty/main unity 3.8.8-Qubuntu2 (tar) [517 kB]
Get:3 http://archive.ubuntu.com/ubuntu/ natty/main unity 3.8.8
Fetched 558 kB in 2s (210 kB/s)

-Oubuntu2 (diff) [30.8 kB]

: Signature made Fri 15 Apr 2011 12:18:46 PM CEST using DSA key ID E4AC2BBE
Can't check signat public key not found
dpkg-source: warning: failed to verify signature on ./unity 3.8.8-@ubuntuz.dsc
dpkg-source: info: extracting unity in unity-3.8.8
ce: info: unpacking unity 3.8.8.orig.tar.gz
: info: applying unity 3.8.8-Oubuntu2.diff.gz
dpko-source: info: upstream files that have been modified:
unity-3.8.8/src/PlacesView. cpp

warploe@starfleet:~/unitys |

Successivamente, apt-get scarica i 3 file che
compongono il source package.



x warpio@starfieet: ~/unity
= warp 10@@sLarflesl: ~funily 94x31
warplo@starfleet:~$ mkdir unity
warplO@starfleet:~$ cd unity
warplO@starfleet:~/unity$ apt-get source unity
Reading package lists... Done
Building dependency tree
Reading state information... Done k
NOTICE: 'unity' packaging is maintained in the 'Bzr' version control system at:
https://code.launchpad.net/~ubuntu-desktop/unity/ubuntu
Please use:
bzr get https://code.launchpad.net/~ubuntu-desktop/unity/ubuntu
to retrieve the latest (possibly unreleased) updates to the package.
Need to get 550 kB of source archives.

Get:1 http://archive.ubuntu.com/ubuntu/ natty/main unity -oubuntu2 (dsc) [1,883 B]

3.8.8
Get:2 http://archive.ubuntu.com/ubuntu/ natty/main unity 3.8.8-Qubuntu2 (tar) [517 kB]
Get:3 http://archive.ubuntu.com/ubuntu/ natty/main unity 3.8.8
Fetched 558 kB in 2s (210 kB/s)

-Oubuntu2 (diff) [30.8 kB]

: Signature made Fri 15 Apr 2011 12:18:46 PM CEST using DSA key ID E4AC2BBE
Can't check signat public key not found
dpkg-source: warning: failed to verify signature on ./unity 3.8.8-@ubuntuz.dsc
dpkg-source: info: extracting unity in unity-3.8.8
ce: info: unpacking unity 3.8.8.orig.tar.gz
: info: applying unity 3.8.8-Oubuntu2.diff.gz
dpko-source: info: upstream files that have been modified:
unity-3.8.8/src/PlacesView. cpp

warploe@starfleet:~/unitys |

Infine, apt-get decomprime il file .orig.tar.gz e applica
la patch contenuta nel file .diff.gz



1 warp10og@starfleet: ~funity
warp1d@starflest: ~funity 94x31

warplo@starfleet:~/unity$ s

unity-3.8.8 unity 3.8.8-0Oubuntu2.dsc
warplO@starfleet:~/unity$ l

Alla fine delle operazioni vediamo che apt-get ha
salvato nella cartella i 3 file del source package e
ha preparato una cartella contenente il source tree



warplo@starflieet: ~funltyfunity-3.6.8

= warp10@sLarMesl: ~funity/unily-3.3.8 94231
(warplogstartleet:-/unity$ 1s

junity-3.8.8 unity 3.8.8-Qubuntu2.dsc

lwarplo@starfleet:~/unity$ cd unity-3.8.8/
lwarploastarfleet:~/unity/unity-3.8.8% 1s
COPYING po
COPYING.LGPL README

debian resources

doc services
lcom. canonical.Unity.gschema.xml INSTALL src
l[config.h.cmake plugin-unityshell.png tests
warplogstarfleet:—/unity/unity-3.8.85 ||

Entriamo ora nella directory che apt-get ha creato per
noi: il contenuto e quello del file .orig.tar.gz (ovvero
della tarball originale), con l'aggiunta della cartella
debian/ e dei file in essa contenuti, come indicato

nel file .diff.gz

tools
unity-private
unityshell.xml.1in
utouch

vapi




x warp10@starfleat: ~/unity/unity-3.8.8
warp 10@sLarflzel: ~funity/unily-3.8.8 94x31

warple@starfleet:—/unitys$ s

unity 3.8.8-0ubuntu2.dsc

COPYING po tools

COPYING README unity-private

debian resources unityshell.xml.in
CMakelLists. txt doc services utouch
com.canonical.Unity.gschema.xml INSTALL src vapi
config.h.cmake plugin-unityshell.png tests
warple@starfleet:-/unity/unity-3.8.8% 1ls debian
changelog control netbook-launcher.preinst source _unity.py unity.install watch
compat copyright rules unity-common.install wunity.preinst
warplé@starfleet:~/unity/unity-3.8.8% l

La cartella debian/ contiene i 5 file obbligatori di cui
abbiamo parlato e altri che sono necessari per
guesto particolare pacchetto.



A questo punto siamo pronti per cominciare.



Here comes the fun!

Risolvere il bug € la parte piu amata ed odiata
dell'intero processo: amata perche risolvere bug e
un'attivita stimolante e divertente, odiata percheé
non sempre le cose vanno come speriamo e
magari bisognera fare diversi tentativi prima di
arrivare al risultato desiderato.

In generale, i bug possono riguardare il packaging o il
codice sorgente del programma. In entrambi i casi,
strategie differenti dovranno essere utilizzate a
seconda dei casi. L'esperienza e le conoscenze
tecniche sapranno dirimenti.

In realta, un buon maintainer deve essere anche un
buon comunicatore, destreggiandosi tra le richieste
e le esigenze (spesso contrapposte) dell'utente, dei
colleghi MOTU, dei Debian Developer e dello
sviluppatore upstream.



P - changelog.dch {~funityfunlty-3.8.8/deblan) - viM
changelog.dch (~/uniLy/unity-3.8.8/debiar) - VIM 34231

us

t a fake fix to astonish people at Ubuntu Party in Schio (LP:
long, and thanks for all the fish!

= :|
= S

* Cherry pick a lazy activation case not starting the places on demand
{LP: # 25

= New upstream release.

- Empty desktop after login (LP:

- compiz crashed with SIGSEGY in nux::Area::InitiateResizelayout()
(LP: #7577

- compiz ¢ on initial load of Java Citrix Client/Inkscape in
PrivateWindow: :processMap() (LP:

- Sometimes dragging down from the pa just stops working (LP: #750155)

- Ensure Unity prioritises icon loading from Unity-icon-theme
(LP: #750471)

- text truncated in Dash. Empty search from Applications or Fi
returns “Your search did not” due to cut off label (L {75

- should Llist PlacesGroup.cpp in POTFILES.in (LP:

- Launcher intellhide stuck after edge reveal (LF
unity-preferences doesn't load translations (LP:

dch14nfchangc1og dch" 2851L, 89809C written

Dopo aver trovato il problema e fatto il nostro fix,
scriviamo una breve nota nel file changelog per
documentare il lavoro fatto. In questo caso
specifico, trascuriamo volutamente la parte relativa
al fix in sé, che fingiamo sia data per scontata, e ci
concentriamo in maniera specifica sulle procedure
legate al packaging.



x changelog.dch {~funityfunlty-3.8.8/deblan) - viM
changelog.dch (~/uniLy/unity-3.8.8/debiar) - VIM 34231

* Just a fake fix Lo a. . nish people at Ubuntu Party in Schio (LP: 7
< 50 long, and thanks for all the fishl

< Cherry pick a lazy activation case not starting the places on demand
(LP: 4 25)

~ New upstream release.
Empty desktop after login (LP: )
i d with SIGSEGY in nux::Area::InitiateResizelLayout()

compiz crashed on initial load of Java Citrix Client/Inkscape i
PrivateWindow: :processMap() (LP: #J 7}

71)
text truncated in Dash. Empty search from Applications or Fil

should Llist PlacesGroup.cpp in POTFILES.in (LP: #7

Launcher intellhide stuck after edge reveal (LP: 57

unity-preferences doesn't load translations (LP: #75¢
"debian/changelog.dch" 2051L, 89809C written

Il numero di versione viene ovviamente aumentato...



x changelog.dch {~funityfunlty-3.8.8/deblan) - viM
changelog.dch (~/uniLy/unity-3.8.8/debiar) - VIM 34231

* Just a fake fix Lo astonish people at Ubuntu Party in Schio (LP: #
S0 long, and thanks for all the fish!

* ChFrry ulcP a lazy activation case not starting the places on demand

TF
/

= New upstream release.

- Empty desktop after login (LP:

- compiz cr d with SIGSEGY in nu rea::InitiateResizelayout()
(LP: #4757

- compiz crashed on initial load of Java Citrix Client/Inkscape in
PrivateWindow: :processMap() (LP: #7 17)

- Sometimes dragging down from the pa just stops working (LP: #750155)

- Ensure Unity prioritises icon loading from Unity-icon-theme
(LP: #750471)

- text truncated in Dash. Emply search from Applications or Fi
returns “Your search did not” due to cut off label (

- should Llist PlacesGroup.cpp in POTFILES.in (LP:

- Launcher intellhide stuck after edge reveal (LF
unity-preferences doesn't load translations (LP: #7

dch14nfchangc1og dch" 2851L, 89809C written

.e si aggiunge questo tag magico che chiudera
automaticamente il bug quando il pacchetto sara
stato compilato e pubblicato in archivio



warpio@starfleat: ~funity/unity-3.8.8

- warp10@starfleel: ~funity/urily-3.8.8 93232
warpleé@starfleet:-/unity/unity-3.8.8% debuild -SJj

A questo punto possiamo creare il source package
contenente il nostro fix.



P 1 warp10@starfleet: ~funityfunity-3.8.8
warpO@starFlest: ~funity/unity-3.8.8 §3x32
dpkg-source: info: use the '3.0 (quilt)' format to have separate and documented changes to up B
files, see dpkg-source(l)

dpkg-source: info: building unity in unity 3.8.8-0ubuntu3.dsc

dpko-genchanges -S >../unity 3.B8.8-0ubuntu3 source.changes
dpkg-genchanges: not including original source code in upload

dpkg-source --after-build unity-3.8.8
dpkg-buildpackage: source only, diff-only upload (original source NOT included)
Now running lintian...
W: unity source: quilt-build-dep-but-nc-series-Tile
W: unity source: patch-system-but-no-source-readme
W: unity source: patch-system-but-direct-changes-in-diff src/PlacesView.cpp

E: unity source: missing-build-dependency quilt (>= 0.46-7-)

Finished running lintian.
Now signing changes and any dsc files...

signfile unity 3.8.8-0ubuntu3.dsc Andrea Colangelo <warplO@ubuntu.com=
You need a passphrase to unlack the secret key Tor

user: "Andrea Colangelo <warplo@ubuntu.com>'
2048-bit RSA key, ID CE5C8446, created 2011-84-19

gpg: gpg-agent is not available in this session

signfile unity 3.8.8-8ubuntu3 source.changes Andrea Colangelo <warple@ubuntu.coms

You need a passphrase to unlock the secret key for
user: "Andrea Colangelo <warplO@ubuntu.com>'
2048-bit RSA key, ID CE5C8446, created 2011-084-19

Enter passphrase: gpg: gpg-agent is not available in this session

Successfully signed dsc and changes files
warplo@starfleet:~/unity/unity-3.8.8% |J

Dopo pochi secondi, debuild restituira il source
package, debitamente firmato con la chiave GPG
dello svilluppatore.



® warpio@starfleat: ~/unity/unity-3.8.8
= warp10@sLarMesl: ~furityfunily-3.8.8 93x32
dpkg-source --after-build unity-3.8.8
dpkg-buildpackage: source only, diff-only upload (original source NOT included)
Now running lintian...
W: unity source: quilt-build-dep-but-no-series-file
W: unity source: patch-system-but-no-source-readme
W: unity source h-system-but-dir changes-in-diff src/PlacesView.cpp
E: unity source: missing-build-dependency quilt (>= 0.46-7-)
Finished running lintian.
Now signing changes and any dsc files...
signfile unity 3.8.8-0Qubuntu3.dsc Andrea Colangelo <warpl@@ubuntu.com=

You need a passphrase to unlock the secret key for
user: "Andrea Colangelo <warplB@ubuntu.com>'
2048-bit RSA key, ID CE5C8446, created 2011-84-19

opg: gpg-agent is not available in this session

signfile unity 3.8.8-Oubuntu3_source.changes Andrea Colangelo <warpl@gubuntu.com=

¥You need a passphrase to unlock the secret key for
user: "Andrea Colangelo <warplB@ubuntu.com>'
2648-bit RSA key, ID CE5CE446, created 2011-24-19

opg: gpg-agent is not available in this session

Successfully signed dsc and changes files
warplo@starfl (~/unity/unity-3.8.8% 1ls ..
unity-3.8.8 unity 3 -Qubuntu3.dsc
unity | -Qubuntu3_source.build
unity 3.8.8-8uc.ntu2.dsc unity 3.8.8-Oubuntu3_source.changes

warplO@starfleet:~/unity/unity-3.8.8% l

Ora nella cartella esterna abbiamo un file .dsc e un
file .diff.gz del nostro nuovo source package.
Poiche il file .orig.tar.gz non e stato modificato, non
c'e bisogno di ricrearlo, ed € quello che apt-get
aveva scaricato per noi.



warpio@starflest: ~funity/unity-3.8.8

warpl10@starfleel: ~funily/unily-3.8.8 93x32

warple@starfleet:-/unity/unity-3.8.8% debuild -BJj

A questo punto usiamo di nuovo debuild per creare |l
pacchetto binario.

In realta, un buon maintainer preferirebbe usare un
programma come pbuilder che consente di creare
una chroot pulita e minimale dentro la quale
compilare il pacchetto, per una serie di ragioni
tecniche. Per ora, ignoriamo questa buona pratica.



warpio@starflest: ~junity

| = warp 10@sLarfleel: ~funily 93x32
lwarplo@starfleet:-/unity/unity-3.8.8% cd ..
warplO@starfleet:~/unity$ 1s
Junity-3.8.8

unity 3.8.8-0ubuntu3.dsc
junity 3.8.8-0ubuntu2.dsc unity 3.8.8-0ubuntu3_source.build
unity 3.8.8-0ubuntu3 amd64.build unity 3.B8.8-0ubuntul source.changes
lunity 3.8.8-0ubuntu3_amd64.changes

lwarplo@starfleet:~/unity$

Dopo qualche minuto (o perfino qualche ora!) debuild
completa la sua esecuzione ed ecco che un file
.deb appare nella cartella esterna. Ora possiamo
installare questo file sul sistema e assicurarci che |l
nostro fix risolva il problema (senza introdurne di
nuovi!)



1 warpl0@starfleet: ~funity

| = warp10@starfleet: ~funity 93x32
Iwarplé@starfleet:~/unity/unity-3.8.8% cd ..

warpl@@starfleet:~/unity$ 1s

unity-3.8.8

.8-0ubuntu3.dsc
8-0ubuntu3_source.build
8-0ubuntu3_source.changes

funity 3.8.8-@ubuntu2.dsc
unity 3.8.8-0Oubuntu3 amd64.build
unity 3.8.8-0Oubuntu3 amd64.changes

(warple@starfleet:~/unity$ dput ubuntu unity 3.8.8-Gubuntu3 source.changes []

L'ultimo passaggio consiste nell'utilizzare dput per
caricare il source package nell'archivio. |l pacchetto

sara compilato, pubblicato e il bug report di LP sara
chiuso automaticamente.



Missione compiuta!



wiki.ubuntu.com/UbuntuDevelopment
wiki.ubuntu.com/PackagingGuide

debian.org/doc/debian-policy

| WANT YOU!

Chiunque pud partecipare allo sviluppo di Ubuntu.
Questi tre link sono tre ottimi punti di partenza per
approfondire le tematiche tecniche o per scoprire
come cominciare a contribuire nel packaging.
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